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1.
FINALITES DE LA SECTION

1.1.
Finalités générales

Conformément à l’article 7 du décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’Enseignement de promotion sociale, cette section doit :

· concourir à l’épanouissement individuel en promouvant une meilleure insertion professionnelle, sociale et culturelle;

· répondre aux besoins et demandes en formation émanant des entreprises, des administrations, de l’enseignement et d’une manière générale des milieux socio-économiques et culturels.
1.2.
Finalités particulières

Cette section vise à permettre aux enseignants en immersion en langue des signes
 :

· de développer la connaissance et la pratique du bilinguisme LSFB – français / français –LSFB ;

· de développer des compétences en matière de bilinguisme oral – écrit ;

· de mobiliser des connaissances en sciences humaines pour une juste interprétation des situations vécues en classe et autour de la classe et pour une meilleure adaptation aux publics scolaires en vue de créer un climat positif pour les apprentissages en classe et à l’école afin de promouvoir la confiance en soi et la participation de chaque apprenant ;

· d’appliquer la didactique relative l’enseignement en immersion en langue des signes ;

· de recourir à la diversité des outils pédagogiques permettant l’apprentissage d’une discipline en immersion en langue des signes ;

· de mesurer les enjeux éthiques liés à leur pratique quotidienne dans le respect des règles de déontologie ;

· de concevoir des dispositifs d’enseignement en immersion en langue des signes, de les tester, de les évaluer et de les réguler ;

· d’entretenir un rapport critique avec le savoir scientifique en rapport avec l’enseignement en immersion en langue des signes ;

· de planifier, de gérer et d’évaluer des situations d’apprentissage ;

· de porter un regard réflexif sur leur pratique.
2.
UNITES DE FORMATION CONSTITUTIVES DE LA SECTION

	Intitulés
	Classement des U.F.
	Codification des U.F.
	Code du domaine de formation
	Unités déterminantes
	Nombre de périodes

	Pratique du bilinguisme LSFB – français / français –LSFB et didactique
	SCPE
	9826 01 U 36 D1
	903
	X
	110

	Bilinguisme LSFB – français / français –LSFB 
	SCPE
	843402U36D1
	002
	X
	120

	Linguistique et langue des signes
	SCPE
	843403U36D1
	002
	X
	100

	Séminaire d’analyse des pratiques professionnelles
	SCPE
	9826 02 U 36 D1


	903
	
	40

	Activités professionnelles de formation : Formation complémentaire des enseignants en immersion en langue des signes 
	SCPE
	9826 03 U 36 D1


	903
	X
	50/40

	Epreuve intégrée de la section : « Formation complémentaire des enseignants en immersion en langue des signes »
	SCPE
	9826 00 U 36 D1


	903
	
	60/20


	TOTAL DES PERIODES DE LA SECTION
	

	A) nombre de périodes suivies par l'étudiant
	480

	B) nombre de périodes professeur
	430
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4.
TITRE DELIVRE A L’ISSUE DE LA SECTION

Certificat de Formation complémentaire des enseignants en immersion en langue des signes.
Epreuve intégrée de la section : « Formation complémentaire des enseignants en immersion en langue des signes »


9826 00 U 36 D1





60 périodes





Séminaire d’analyse des pratiques professionnelles


9826 02 U 36 D1





40 périodes








Activités professionnelles de formation : « Formation complémentaire des enseignants en immersion en langue des signes »


9826 03 U 36 D1





50 périodes





Linguistique et langue des signes


843403U36D1





100 périodes





Notions de linguistique générale


Sociolinguistique 


Linguistique et systèmes d’écriture





Pratique du bilinguisme LSFB - français / français - LSFB et Didactique 


9826 01 U 36 D1





110 périodes





Pratique du bilinguisme LSFB – français / français - LSFB 


Didactique appliquée au bilinguisme LSFB – français / français - LSFB 





Bilinguisme LSFB - français / français – LSFB


843402U36D1





120 périodes 





Etude comparative de la langue des signes et du français 


Bilinguisme et surdité


 Langues et cultures 








� LSFB : Langue des signes francophone de Belgique 
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